~ kornet, .men’ jeg vilde s@tte Pris paa, .at

- 'Pdr. pr. bornholmsk Td. Hartkorn, - hvor

- tolkning.

183:1’: "21/6"17,: 1. Beh: af F.'¢. L ‘om iGodtgofé,lée jiﬁ,An

om, at Ministeriet gennem sin - Admini-
stration .af Loven vil udstede .saadanne
- Bekendtggrelser, ‘at.der fordres den samme
+ Leverance .Rug «eller Hvede - af den born-.
holmske - Jord som af den gvrige Jord .i
“Landet. - Jeg gaar ud fra, at-§ 2, 2det

Stykke, -har. faaet 'sin. nuvmrende Form,
- fordi Administrationen ikke har.veret ‘op-

- marksom paa denne Forskel mellem' Hart- :

~ den Forskel, -som  der :faktisk -er, bliver
_ophaevet ved, at.der bliver. indfgjet en Be-

' ~stemmelse om, -at der f. Eks. leveres .5

der leveres 8 pr..Td. Hartkorn i det.
gvrige Land . Saa ,beh‘ﬁy‘e'si,der ‘ingen  For-

. Der er fra forskellige Sider -fremsat
- Bemsrkninger om det -formaalstjenlige i,

~at Staten -fortsetter med at give Tilskud

- -til Svineproduktionen for derved: 1 nogen
- Grad at medvirke -til, at den- Jkan “opret-
- holdes, - Jeg .er enig med. det zerede 2det .
- Medlem for 3die Kreds (Ole Hansen) i; .at
-~ det nytter ikke stort at give Tilskud med”
~ den ene Haand, naar .man  med den an-
- den Haand - beskeerer de Indkomster, Slagte-
-rierne har af andre’ Produkter. J. eg har
i gvrigt. den’ Opfattelse, at Svineproduk-
“--tionen i Danmark for:Tiden. er af ensaa-’
. dan :Art,. at Tilskad som de, her er Tale
~om, neermest kun- er Blaar i Ojnene paa |
- Folk .og ikke - noget som helst andet;. thi
-~ kan der ikke, om ‘jeg saa maa sige, -ad
naturlig -Vej skabes: Grundlag for, at Svine-

produktionen - kan - opretholdes, 'saa. -skal.

der saa store Tilsknd il fra .det offentlige,

 hvis_den-i det hele taget skal’ blive lgn-
~-nende, at det vil vere g
det offentlige at-preestere :dem. .

- _Poul Rasmusen: Jeg vilde gerne.rette
en Henvendelse til den hgjteerede Inden-
- rigsminister i folgende Anledning: I Etter-
-aaret -blev der. af ‘herveerende Importorer

- tilsendt den hojterede  Minister en Skri--
~ velse, som-jeg med ‘den’ hejteerede For--
- mands Tilladelse skal oplaese.: .Der staar:
iden blandt andets, . .. . o
»Da de af Regeringen ~udneevnte Med-
-lemmer . af Majsnavnet i lengere Tid har
‘nmgtet-at yde det. Tilskud, der ifolge Over-:
- enskomist “mellem - Indenrigsministeriet - og’
- Majsimportererne er .nedvendigt : for, - at’
Majsprisen kan holdes nede -i-23 Kr. pr.
100 -kg, vil en. stor Del af Jiandets - Majs- -
~_importgrer om ganske kort Tid vwmre uden’
~Majs;: og med  det forventede ‘steerkt for-:
-ggede- Horbrug - vil . efter Importgrernes’

' Fiorm‘ehi‘ng‘ ‘Landet i Lﬂbet ‘af ogle

Sky
‘Majs ] d o
til “rimelig Pris, ligesom man paa; Grund

var

1men. Horskellen -

1o \Samtidi

ledn. af de vavskelige Tilfgrselsforhold m. .

neder -vaere aldeles® blottet for Majs: *. .. .
. Da det _\abs‘dlutEikke':",er;\lmp’qrtfzﬁ'e nes.
1d, at. der: ikke er.indkebt tilstrakkelig

, medens denne endnu var - at-erholde

af: den  skabte.Situation: har veret afskaa- - ¢
ret fra at sikve sig den forngdne Tonnage
i rette Tid;. fralseggerImportererne, sig her-- S
ved -ethvert .Ansvar-for- at: -holde Landet*

tilstreekkelig forsynet med Majs. EERa
-~ “Dette Brev ' er..skrevet en -
November -Maaned i Efteraaret;. o
hvad
Forho

)

Gang:

g efte -
-jeg. ‘har - kunnet . faa i oplyst, -er- -
ldet det, -at der her i Byen,. her
fra ‘Kgbenhayn, blev givet- Importererne =~
Tilbud: ,om i Oktober Maaned.. —:det. & -
- onikring - den 1 18de~—19de . .Oktober
—— at. kunne = kgbe ‘Majs ‘cif Kgbenha:

til' en. Pris::af. 22, Kr,"94- Ore; men., fra .
Majsnevnets Side blev. der sagt, at man - -
ikke vilde 'godkende en Pris af over 22Kr. .

50 Ore, saaledes at .de Partier, der. var . -

Tale om :her, ikke kunde kobes. — erindrer. -
jeg ikke fejl, var det baade December-, Ja-

‘nuar- og maaske Februar-Afskibning, altsaa
Majs, som vilde veere kommet her £l Lian- ~
.det 1" Foraaret. Det er oplyst for mig, at
‘paa: samme Tid ‘kom : der  fra ‘et ~andét . -

Firma her .i Landet ot Tilbud com Majs.
til en Pris af 22 Kr. 40 Ore, og dette kan = =~
muligt- -have: indvirket paa -Majsneynet; - .

, paa-de-to Tilbud var, at - L
medens’ det forste var -et Tilbud. fra et
herveerende Firma om at -selg ‘
var. det andet- en :Foresporgsel,

om.-manp -

vilde kebe til den Pris, :saa skulde/der'tele-
gn- | graferes et Tilbud - over, og dette skulde =
anske  umuligt for |-

accepteres. - Da - imidlertid “Tilbudet blev .
telegraferet over til Baltimore,: var: Majsen .

| 'steget derovre, 0g Folgen :deraf var, at det =~ -

ikke - blev accepteret, og samtidig havde -
Majsneeynet . nmgtet at, ‘godkende de andre - -
Partier, saaledes at.der ikke blev kgbt no- - =~
get: . Dette er den Forklaring, jeg fra. for- "
skellige Sider ‘har kunnet fas paa,. hvor- R
ledes’ Landet -laa, da denne Skrivelse -blev. = -
afsendt. Nu vil jeg gerne henstille til den = =

| hojteerede Indenrigsminister, om . den hejt- =~

wrede Minister, . som jeg ikke krwmver skal -
svare mig i Dag,’ ikke viliunderspge hos = o
Majsneevnet, hvorvidt Forholdet.er ssom.jeg i
her har:faaet oplyst, og hvoryids dette er - -
Grundlaget for den Skrivelse; der foreligger.

g med at jeg beskmftier mig .
Sag,. stedte jeg i Tillegshevil- - -

med denne - shevil
lingsloven. paa en-gammel Post, : et stgrre

Belh i Rubler, man havde til gode. Der =
:$taar’_i-'I]ilﬂlvaegsvbévill»ingSIO\nens:Anm'aerkni SR,




